Henry Lever Quick Takedown Screw 30 30 Win - Henry 30-30 Win
Lever Takedown Screw (black)

Oversized, Henry lever-action quick take down screws allow for easy lever
removal for a thorough cleaning, plus makes it easy to swap out standard
levers for larger loop levers for gloved hands or cowboy action shooting.
Replaces the original, factory lever screw without alteration. Made of 4140
chromoly steel with a black nitride coating. Fits Henry H009 30-30, HO10
45-70, HO12 Henry Big Boy Steels, H014 Long Ranger Series (.243, .308, etc),
H018 .410, H024 Side Loading (.30-30 Win, .38-55 Win, .35 Rem)

Attributes

e Name: Henry 30-30 Win Lever Takedown Screw (black)
¢ Manufacturer: RANGER POINT

e Product no.: EU2014835

o Mfr. No.: 145

e Weapon type: Henry

Delivery weight: 0.23kg

Shipping height: 25.4mm

Shipping width: 152.4mm

Shipping length: 203.2mm

UPC: 850068664894
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Sicherheitshinweise fur den Henry Lever Quick
Takedown Screw

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du dich fir den Henry Lever Quick Takedown Screw entschieden hast. Dieser Schraubensatz
wurde entwickelt, um die Demontage deines Henry LeverActionGewehrs zu erleichtern, damit du eine
grindliche Reinigung durchfiihren und die Standardhebel gegen gréBere Hebel fir Handschuhe oder
CowboyActionSchielRen austauschen kannst. Bitte beachte die folgenden Sicherheitshinweise, um eine sichere
und effektive Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass du die Anleitung sorgfaltig liest, bevor du das Produkt verwendest.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.

Verwende das Produkt nur flr den vorgesehenen Zweck.

Achte darauf, dass du bei der Verwendung des Produkts geeignete Schutzausrustung tragst.
Informiere dich Uber Rickrufaktionen und Sicherheitswarnungen (ber die Safety GatePlattform der EU.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

e Uberpriife vor der Installation, ob alle Teile intakt sind und keine sichtbaren Schaden aufweisen.

¢ Verwende nur die empfohlenen Werkzeuge zur Installation, um Verletzungen zu vermeiden.

¢ Achte darauf, dass der Schraubensatz fest sitzt, um ein L6sen wahrend des Gebrauchs zu verhindern.
¢ Bei Unsicherheiten oder Fragen zur Nutzung des Produkts konsultiere einen Fachmann.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung

o Stelle sicher, dass das Gewehr entladen und sicher aufbewahrt ist.
o Reinige den Bereich um den Hebel, um Schmutz und Ablagerungen zu entfernen.

2. Installation des Quick Takedown Screws

o Entferne die vorhandene Hebelschraube mit einem geeigneten Werkzeug.

o Setze den Henry Lever Quick Takedown Screw an die Stelle der alten Schraube.

o Ziehe die Schraube mit dem empfohlenen Drehmoment an, um eine sichere Befestigung zu
gewahrleisten.

3. Nutzung des Hebels

o Um den Hebel zu entfernen, drehe den Quick Takedown Screw entgegen dem Uhrzeigersinn.
o Nach der Reinigung oder dem Austausch des Hebels setze die Schraube wieder ein und ziehe sie

fest.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemaR den oértlichen Vorschriften fir die Abfallentsorgung.
¢ Achte darauf, dass alle Teile sicher entsorgt werden, um Umweltverschmutzung zu vermeiden.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr weitere Informationen oder Unterstiitzung bei der Verwendung des Henry Lever Quick Takedown Screws
konsultiere bitte die offiziellen Kontaktstellen oder den Fachhandler, bei dem du das Produkt erworben hast.
Achte darauf, dass du alle Sicherheitsrichtlinien und Empfehlungen befolgst, um eine sichere Nutzung zu

gewahrleisten.

Vielen Dank flr dein Vertrauen in den Henry Lever Quick Takedown Screw. Viel Spal8 beim SchieRen und
Reinigen!



Henry Lever Quick Takedown Screw Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the Henry Lever Quick Takedown Screw for your firearm needs. This guide provides
essential safety instructions and information to ensure the safe use and maintenance of your product. Please
read and follow these guidelines carefully.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Always follow local laws and regulations regarding firearm accessories.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the product for wear and tear. Do not use if damaged.
Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.
Check for recall updates on the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Wear appropriate safety gear, including gloves and eye protection, when handling firearms.
Ensure the firearm is unloaded before performing any maintenance or installation.

Avoid using excessive force when installing or removing the screw to prevent damage.

Do not modify the screw or firearm in any way that is not recommended by the manufacturer.
Be aware of your surroundings and ensure the area is safe when handling firearms.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

o Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
o Gather necessary tools, including a screwdriver suitable for the screw head type.

2. Installation

o Remove the original lever screw using the appropriate screwdriver.

o Align the Henry Lever Quick Takedown Screw with the lever assembly.

o Carefully insert the screw and handtighten it to avoid crossthreading.

o Use the screwdriver to securely tighten the screw, but do not overtighten.

3. Usage

o To remove the lever for cleaning, simply unscrew the quick takedown screw.
o Follow the manufacturer's cleaning instructions for your specific firearm model.
o After cleaning, reattach the lever using the same installation steps.

4, Postinstallation Checks

o Ensure that the lever is securely attached and functions correctly before use.
o Perform a function check of the firearm to ensure safety and proper operation.



Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or worn screws in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste. Check with local authorities for proper disposal
methods.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Henry Lever Quick Takedown Screw, please refer to the product
packaging or the manufacturer's website for additional support and resources.

Thank you for choosing our product, and please prioritize safety in all your firearm activities.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Tornillo de Desmontaje Rapido Henry Lever 3030
Win

Introduccion

Gracias por elegir el Tornillo de Desmontaje Rapido Henry Lever 3030 Win. Este producto ha sido disefiado para
facilitar la limpieza y el mantenimiento de tu rifle Henry. Es importante sequir las pautas de seguridad para
garantizar un uso seguro y eficaz.

Directrices Generales de Seguridad

o Asegurate de que el producto esté instalado correctamente antes de usarlo.

Siempre verifica que el rifle esté descargado antes de realizar cualquier trabajo en él.

Mantén el tornillo fuera del alcance de los nifios y de cualquier persona que no esté familiarizada con su
uso.

Revisa regularmente el tornillo para detectar signos de desgaste o dafio.

Si el tornillo esta dafiado, no lo uses y contacta a un profesional para su reemplazo.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

e Usa guantes de proteccién si es necesario, especialmente si el rifle se utiliza en condiciones adversas.

¢ No fuerces el tornillo en su lugar; asegulrate de que encaje correctamente.

e Evita aplicar lubricantes o productos quimicos en el tornillo que no sean recomendados por el fabricante.
¢ No uses el tornillo para fines no previstos.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion del Tornillo:

o Asegurate de que el rifle esté completamente descargado.

o Retira el tornillo original con un destornillador adecuado.

o Inserta el Tornillo de Desmontaje Rapido en la misma ubicacién.

o Aprieta el tornillo con firmeza, pero sin excederte para evitar dafos.

2. Uso del Tornillo:

o Para desmontar el rifle, simplemente afloja el tornillo y retira la palanca.
o Para volver a montar, alinea la palanca y aprieta el tornillo nuevamente.
o Realiza una verificacién final para asegurarte de que todo esté bien ajustado antes de usar el rifle.

Instrucciones de Eliminacion
e Cuando ya no necesites el tornillo, aseglrate de desecharlo de manera responsable.

e Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de acero y otros materiales.
¢ Si es posible, recicla el tornillo en un centro de reciclaje adecuado.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Si tienes preguntas o necesitas mas informacién sobre el uso seguro de este producto, por favor consulta con el
distribuidor o fabricante. Recuerda que siempre puedes reportar productos inseguros a las autoridades



competentes y revisar las actualizaciones de retiros en la plataforma Safety Gate de la UE.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Sigue estas instrucciones para disfrutar de un uso seguro y efectivo de
tu Tornillo de Desmontaje Rapido Henry Lever 3030 Win.



Guide de Sécurité pour la Vis de Démontage
Rapide Henry Lever 3030 Win

Introduction

Merci d'avoir choisi la Vis de Démontage Rapide Henry Lever 3030 Win. Ce produit a été concu pour faciliter le
démontage de ton arme a feu pour un nettoyage approfondi et pour permettre des échanges rapides entre les
leviers standard et les leviers a boucle plus larges. Il est important de suivre les instructions de sécurité
cidessous pour garantir une utilisation sire et efficace.

Directives de Sécurité Générales

e Assuretoi que le produit est utilisé uniquement par des adultes responsables ou sous la supervision d'un
adulte.

Vérifie toujours que I'arme est déchargée avant de procéder a l'installation ou au démontage de la vis.
Conserve ce guide a un endroit accessible pour référence future.

Signale tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Consulte régulierement les mises a jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

* Ne pas forcer la vis lors de l'installation ou du démontage, car cela pourrait endommager le mécanisme.
Utilise des gants de protection si nécessaire, surtout si tu as des mains glissantes ou si tu travailles dans
un environnement humide.

Evite de modifier la vis ou d'utiliser des outils inappropriés pour son installation.

Ne laisse pas la vis a la portée des enfants ou des personnes non autorisées.

Vérifie régulierement I'état de la vis pour détecter toute usure ou dommage.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Assuretoi que I'arme est déchargée et sécurisée.
o Rassemble les outils nécessaires pour I'installation (par exemple, un tournevis approprié).

2. Installation :

o Retire la vis d'origine de I'arme avec précaution.
o Aligne la nouvelle vis de démontage rapide Henry avec le trou de la vis d'origine.
o Visse fermement mais sans forcer jusqu'a ce qu'elle soit bien en place.

3. Utilisation :

o Pour démonter le levier, dévisse la vis de démontage rapide.
o Pour un nettoyage, retire le levier et nettoie les parties internes de I'arme.
o Remplace le levier en suivant les étapes d'installation cidessus.

4. Entretien :

o Inspecte régulierement la vis pour garantir son bon fonctionnement.
o Remplace la vis si elle montre des signes d'usure ou de dommage.



Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jette pas la vis dans les ordures ménageéres.
¢ Consulte les réglementations locales concernant I'élimination des pieces métalliques.
¢ Sila vis est endommagée, envisage de la rapporter a un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, n'hésite pas a contacter le fabricant
via les informations fournies sur I'emballage ou le site web officiel.

Merci de ta vigilance et de ta responsabilité en matiere de sécurité. Profite de ton produit en toute sécurité !



Istruzioni di Sicurezza per il Vite di Takedown
Rapido Henry Lever

Introduzione

Grazie per aver scelto il Vite di Takedown Rapido Henry Lever per il tuo fucile Henry. Questo prodotto &
progettato per facilitare la rimozione del lever per una pulizia approfondita e per consentire la sostituzione dei
lever standard con lever a grande anello. E importante seguire le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire
un uso sicuro e efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.

¢ Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata dei bambini.

¢ Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

¢ In caso di malfunzionamento o danno, interrompi immediatamente l'uso e contatta il supporto.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Indossa sempre occhiali protettivi durante I'installazione o la rimozione del vite.

Non forzare mai il vite se non si allinea correttamente; cio potrebbe danneggiare il fucile o il vite stesso.
Utilizza solo attrezzi appropriati e consigliati per I'installazione e la rimozione del vite.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o usura.

Assicurati che il fucile sia scarico prima di procedere con l'installazione o la rimozione del vite.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati che il fucile sia scarico.
o Rimuovi il lever standard utilizzando un attrezzo appropriato.

2. Installazione del Vite:

o Posiziona il vite di takedown rapido nel foro del lever.
o Utilizza un attrezzo adatto per serrare il vite, assicurandoti che sia ben fissato, ma non
eccessivamente stretto.

3. Rimozione del Vite:

o Per rimuovere il vite, utilizza un attrezzo appropriato per allentarlo.
o Una volta allentato, rimuovi il vite dal foro del lever.

4. Manutenzione:

o Controlla regolarmente il vite per segni di usura o danni.
o Lubrifica il vite se necessario per garantire un funzionamento fluido.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento dei metalli.
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente; assicurati di smaltirlo in modo responsabile.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o ulteriori informazioni, contatta il tuo rivenditore autorizzato o visita il sito web del produttore.
Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a portata di mano.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza e utilizzo, puoi garantire un'operazione sicura e efficace del tuo Vite di
Takedown Rapido Henry Lever. Per ulteriori informazioni e aggiornamenti, controlla regolarmente le
comunicazioni del produttore e le piattaforme di sicurezza.



Bruksanvisning for Henry Lever Quick Takedown
Screw

Introduksjon

Takk for at du valgte Henry Lever Quick Takedown Screw. Dette produktet er designet for 8 gi enkel fjerning av
laven for grundig rengjgring og for & bytte ut standard laven med starre lgkkene for bruk med hansker eller
cowboy action skyting. For a sikre trygg bruk av produktet, vennligst les og fglg disse sikkerhetsinstruksjonene
naye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Produktet er laget av 4140 kromoly stal med en svart nitride belegg for gkt holdbarhet og beskyttelse.
e Sgrg for at du bruker produktet i henhold til de angitte instruksjonene for @ unnga potensielle farer.
 Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper for a forhindre ulykker.

e Veer oppmerksom pa at dette produktet ikke er en leke og kun er ment for voksen bruk.

Spesifikke sikkerhetsforskrifter for bruk

¢ Kontroller alltid at skrue og laven er riktig installert fgr bruk.

 Unnga a bruke overdreven kraft nar du strammer eller lgsner skruen for & unnga skade pa produktet.
¢ Hvis du opplever problemer med installasjonen, stopp umiddelbart og sgk hjelp.

e Bruk alltid passende verneutstyr, som hansker, nar du arbeider med vapen og tilbehar.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Fjerning av den originale laven skruen:

o Bruk riktig verktgy for & Igsne den originale skruen.
o Oppbevar den originale skruen pa et trygt sted for eventuell fremtidig bruk.

2. Installasjon av Henry Lever Quick Takedown Screw:

o Plasser den nye skruen i laven.
o Stram skruen forsiktig med riktig verktgy, men unnga a overstramme.

3. Testing av installasjonen:

o Kontroller at laven sitter godt og ikke beveger seg.
o Test funksjonaliteten ved a betjene laven forsiktig.

4. Rengjgring og vedlikehold:

o Rengjer produktet regelmessig for & opprettholde ytelse og sikkerhet.
o Inspeksjoner for slitasje eller skader fgr hver bruk.

Avfallsinstruksjoner

* Avfall av produktet skal handteres i samsvar med lokale forskrifter.
¢ Unnga a kaste metallkomponenter i vanlig husholdningsavfall; sjekk lokale resirkuleringsalternativer.
¢ Sgrg for at alle deler er utilgjengelige for barn far du kaster dem.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal angdende sikkerhet eller produktinformasjon, vennligst kontakt produsenten eller forhandleren der
du kjgpte produktet.

Viktig informasjon

¢ Vennligst rapporter eventuelle unsafe produkter eller ulykker til relevante myndigheter.
e Sjekk jevnlig for oppdateringer om tilbakekallinger pa EUs Safety Gate plattform.

Takk for at du falger disse retningslinjene for sikkerhet og bruk av Henry Lever Quick Takedown Screw. Vi
gnsker deg en trygg og forngyelig opplevelse med produktet.



Instrukcja bezpieczenstwa dla sruby Henry Lever
Quick Takedown 3030 Win

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup $ruby Henry Lever Quick Takedown 3030 Win. Niniejsza instrukcja bezpieczenstwa ma na
celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz dostarczenie istotnych informacji zwigzanych z jego
instalacja i uzytkowaniem. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi wskazdwkami.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

¢ Produkt jest przeznaczony do uzytku wytacznie z bronig palng Henry Lever Action.

¢ Nalezy uzywad produktu zgodnie z zaleceniami producenta, aby uniknag¢ potencjalnych zagrozen.

¢ Przechowywac produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i 0s6b nieuprawnionych.

¢ Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen i zuzycia. W przypadku stwierdzenia jakichkolwiek
uszkodzen, zaprzestan uzywania produktu i skontaktuj sie z producentem.

e Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty i wypadki odpowiednim organom.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

¢ Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed rozpoczeciem jakichkolwiek prac zwigzanych z instalacjg lub
demontazem.

¢ Nie uzywaj nadmiernej sity podczas instalacji lub demontazu sruby, aby unikng¢ uszkodzenia produktu
lub broni.

e W przypadku uzywania rekawic sprawdz, czy $ruba jest dobrze zamocowana, aby unikng¢ jej
przypadkowego poluzowania.

¢ Nie modyfikuj ani nie przerabiaj Sruby, poniewaz moze to wptyngé na jej bezpieczenstwo i dziatanie.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze bron jest catkowicie roztadowana.
o Zgromadz wszystkie niezbedne narzedzia, w tym srubokret odpowiedni do $ruby Henry Lever
Quick Takedown.

2. Instalacja:

[¢]

Zidentyfikuj oryginalng $rube w mechanizmie dzwigni.

Ostroznie odkrec oryginalng srube, uzywajac odpowiedniego narzedzia.

Umies¢ nowa srube Henry Lever Quick Takedown w tym samym miejscu.

Dokre¢ srube do momentu, az bedzie pewnie osadzona, ale nie uzywaj nadmierne;j sity.

[¢]

o

[¢]

3. Uzytkowanie:

o Regularnie sprawdzaj, czy $ruba jest dobrze dokrecona przed kazdym uzyciem broni.
o Uzywaj Sruby zgodnie z przeznaczeniem, aby zapewni¢ jej diugotrwate dziatanie.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o W przypadku, gdy produkt nie nadaje sie juz do uzytku, nalezy go zutylizowa¢ zgodnie z lokalnymi
przepisami dotyczacymi odpaddw.
¢ Unikaj wyrzucania produktu do zwyktych pojemnikéw na $Smieci, aby zapobiec zanieczyszczeniu



srodowiska.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z
odpowiednim punktem kontaktowym w UE.

Zachowanie powyzszych zasad i wskazéwek pomoze zapewnic¢ bezpieczne uzytkowanie Sruby Henry Lever Quick
Takedown 3030 Win. Dziekujemy za uwage i zyczymy satysfakcji z uzytkowania produktu.



Henry Lever Quick Takedown Screw Kayttoohjeet
ja Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Henry Lever Quick Takedown Screw tuotteen. Tdma ohje opastaa sinua tuotteen turvallisessa
kaytdssa ja asennuksessa. On tarkeaa noudattaa naita ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset Turvaohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain Henryaseille, kuten H009 3030, H010 4570, HO12 Big Boy Steels,
HO014 Long Ranger Series, H018 .410 ja H024 Side Loading.

Tarkista tuote ennen kayttoa. Ala kayta, jos siind on nakyvia vaurioita tai puutteita.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Kayta vain suositeltuja tyokaluja ja menetelmid asennuksessa ja kaytdssa.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantdja, jotka koskevat aseiden kasittelya ja huoltoa.

Erityiset Turvaohjeet Kayttoon

Varmista, etta ase on lukittuna ja tyhjennetty ennen kuin aloitat asennuksen tai huollon.

Kayta suojakasineita, kun vaihdat ruuvit tai kasittelet asetta.

Al3 yritd muuttaa tai muokata tuotetta, sillé se voi vaikuttaa sen turvallisuuteen ja toimivuuteen.
Tarkista, ettd kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyja ennen aseen kayttamista.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Varmista, etta ase on tyhjennetty ja turvallinen.
o Keraa tarvittavat ty6kalut (esim. ruuvimeisseli).

2. Asennus:

o Poista alkuperainen ruuvi varovasti.
o Aseta Henry Lever Quick Takedown Screw paikalleen.
o Kiinnita ruuvi tiukasti, mutta valta liiallista voimaa, joka voi vaurioittaa osia.

3. Kaytto:

o Varmista, etta ruuvi on kunnolla kiinnitetty ennen aseen kayttamista.
o Suorita saanndllinen tarkastus varmistaaksesi, etta ruuvi pysyy tiukasti paikallaan.

Havittamisohjeet

¢ Havita kaytetyt osat ja pakkaukset ymparistoystavallisesti.
e Tarkista paikalliset sadadokset ja ohjeet vaarallisten materiaalien havittamisesta.

Lisatietoja ja Tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteytta valmistajaan tai myyjaan. Varmista, etta kysymyksesi liittyvat
tuotteen turvallisuuteen ja kayttéon.



Huomautus

Tama tuote on suunniteltu noudattamaan EU:n yleisia tuoteturvallisuusmaarayksia (GPSR). On tarkeaa, etta
kayttajat ovat tietoisia mahdollisista vaaroista ja noudattavat annettuja ohjeita turvallisuuden varmistamiseksi.
Jos havaitset vaarallisia tuotteita tai onnettomuuksia, ilmoita niista asianomaisille viranomaisille ja tarkista
mahdolliset takaisinvetotiedot EU:n Safety Gate alustalta.



Sakerhetsinstruktioner for Henry Lever Quick
Takedown Screw

Introduktion

Tack for att du har valt Henry Lever Quick Takedown Screw. Denna produkt ar utformad for att underlatta
avtagning av din Henry leveraction for grundlig rengdring och for att byta ut standardspakar mot stérre
loopspakar. For att sakerstalla saker anvandning och maximal prestanda, vanligen folj dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

o Sakerstall alltid att produkten ar avsedd fér din specifika Henrymodell innan installation.
¢ Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick och utan synliga skador innan anvandning.
Forvara produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till myndigheterna.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Anvand alltid skyddsglaségon och handskar vid installation och underhall av produkten.

¢ Se till att vapnet ar avstangt och inte laddat innan du borjar arbeta med det.

Folj alltid tillverkarens instruktioner noggrant for att undvika skador.

Kontrollera att alla skruvar &r ordentligt atdragna innan anvandning.

Anvand endast rekommenderade verktyg for installation for att forhindra skador pa produkten eller
vapnet.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse

o Kontrollera att du har ratt verktyg tillgangliga: skruvmejsel och eventuell annan utrustning som
behovs.
o Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran skréap.

2. Installation

o Ta bort den ursprungliga spaken fran din Henrymodell genom att lossa den gamla skruven.
o Placera Henry Lever Quick Takedown Screw i den avsedda platsen.
o Atdra skruven férsiktigt tills den sitter ordentligt, men éverdriv inte fér att undvika skador.

3. Anvandning

o FOr att ta bort spaken, lossa skruven med skruvmejseln.
o Folj samma steg i omvand ordning for att aterinstallera spaken efter rengéring.

4. Underhall

o Inspektera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.
o Reng0r skruven med en mjuk trasa och undvik starka kemikalier.



Avfallshanteringsinstruktioner
e Kasta inte bort produkten med vanligt hushallsavfall.

¢ Folj lokala riktlinjer for avfallshantering for metallskrot och kemikalier.
* Se till att alla delar av produkten ar korrekt atervunna eller bortskaffade enligt gallande regler.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller din lokala dterférsaljare. Se
till att ha produktens modellnummer och inképsinformation tillganglig vid kontakt.



Navod k pouziti a bezpecnostni pokyny pro sroub
Henry Lever Quick Takedown

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Sroub Henry Lever Quick Takedown. Tento vyrobek je navrzen tak, aby usnadnil
demontaz a Udrzbu vaseho Henry leveraction pusky. Pfed pouzitim si prosim peclivé pfectéte nasledujici pokyny
a bezpeclnostni doporuceni, abyste zajistili bezpelné a efektivni pouzivani produktu.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Pred pouzitim vyrobku se ujistéte, Ze je zbran vybitd a bezpecné ulozena.

Pouzivejte vyrobek pouze k zamyslenému Ucelu, tedy k demontdzi a Udrzbé Henry leveraction pusky.
¢ Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfi pouzivani vyrobku dodrzujte vSechny mistni zakony a predpisy tykajici se zbrani.

Pravidelné kontrolujte vyrobek na zndmky opotrebeni nebo poskozeni a v pripadé potreby jej vyménte.

Specificka bezpecnostni opatreni pri pouziti
e Pred demontdzi zkontrolujte, zda je puSka zajisténa a nenf nabita.
e Pouzivejte ochranné bryle pfi praci se Srouby, abyste ochranili oci pred pripadnymi Glomky.

¢ Pri vyméné Sroubu dbejte na to, aby nedoslo k poskozeni zavitl v pusce.
e Pokud si nejste jisti, jak produkt spravné pouzit, vyhledejte pomoc odbornika.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Priprava:

o Ujistéte se, Ze je puska vybita a bezpelné ulozena.
o Pfipravte si potfebné nastroje, jako je Sroubovak vhodny pro instalaci Sroubu.

2. Demontaz puvodniho Sroubu:

o Pomoci Sroubovaku opatrné odsroubujte plvodni Sroub z pusky.
o Ulozte pdvodni Sroub na bezpecné misto pro pfipad, Ze byste jej chtéli pozdéji pouzit.

3. Instalace nového Sroubu:

o Vlozte novy Sroub Henry Lever Quick Takedown do otvoru.
o Pomalu a opatrné utdhnéte Sroub pomoci Sroubovéku, dokud nebude pevné usazen, ale davejte
pozor, abyste nepretahli.

4. Kontrola:

o Po instalaci zkontrolujte, zda je Sroub spravné usazen a zda je puska pIné funkcni.
o Otestujte demontdz a montaz paky, abyste se ujistili, Ze vSe funguje spravné.

Pokyny pro likvidaci

» Tento vyrobek je vyroben z 4140 chromoly oceli a mél by byt likvidovan podle mistnich predpist o
odpadech.

¢ Pokud je vyrobek poskozen nebo jiz neni pouzitelny, zvazte jeho recyklaci, pokud to mistni zakony
umoznuiji.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

V pripadé dotazll ohledné bezpecnosti produktu nebo dalsich informaci se obratte na svého prodejce nebo
vyrobce. Ujistéte se, Ze mate k dispozici vsechny potfebné Gdaje o produktu.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost a spravné pouzivani naseho vyrobku. Vase bezpelnost je pro nas prioritou.
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